


Donna VYA AI)

PERTE

Lavoriomo incessantemente, con cura e
passione, perché crediamo vivamente che
tu sia speciale.

Abbiamo pensato a te, al tuo nome, alle tue
abitudini, alle tue passioni, ai tuoi gusti, alla
tua storia. Abbiamo pensato a tutto cid che
ti rende unico.

Se anche in te cresce il desiderio di vivere
una vita fatta su misura, entra nel nostro
mondo fatto di innovazione, stile, precisione
e cura artigianale. Attraverso la nostra
ricerca, il nostro personale, la nostra storia
di 5 generazioni vi offriamo un viaggio
nel nostro mondo fatto della qualitd che
ognuno di voi ha sempre meritato.

Donna Francesca nasce per questo. Per unire
una visione artigianale con I'avanguardia
della gastronomia contemporanea. Alla
nostra idea del "fatto a mano” si aggiunge
la prospettiva del fatto solo per te.

Tutto cid che ti proponiamo ¢ il frutto del
nostro lavoro dalla terra alla tua tavola.
Abbi fiducia di essere nelle nostre mani.

Francesca e Piero

FOR YOU

We work tirelessly, with care and passion,
because we truly believe you are special.
We thought about you, about your name,
about the things you like to do and to
eat, about your story. We thought about
everything that makes you unique.

If the wish to live a tailored life is growing
inside you, enter our world of innovation,
style, dedication and artisanal care.
Trough our research, our staff and our 5
generation old story, we open a doorway
into our world made with the quality each
one of you always deserved.

Donna Francesca was born for this. To
reunite the artisanal vision with the future
of contemporary fine foods. This is why,
along with our "handmade"” mission, we
add the care of the "expecially made for
you". Everything we offer is the result of
our work, from the land to your table.
Trust being in our hands.

Francesca e Piero
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COTTO DI FICHI
Seasoning figs

COTTO DI CILIEGIE
Seasoning cherries

CILIEGINO IN SALSA
Cherry tomatoes in sauce

PELATI A MANO
Hand peeled tomatoes

PASSATA
Tomato sauce
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Tarally

TARALLI

Olio Extravergine di Oliva
EXTRA VIRGIN OLIVE OIL

Gift boxes

Premi e Certificazioni
AWARDS & CERTIFICATION

TARALLI EXTRALARGHI CLASSICI

Extra large classic taralli

TARALLI EXTRALARGHI CON FINOCCHIO
Extra large taralli with fennel

TARALLI EXTRALARGHI PAPRIKA E

PEPERONCINO

Extra large taralli with paprika and

chili

TARALLI RUSTICI MULTICEREALE

Rustic multigrain taralli

TARALLI RUSTICI AL CALZONE

Rustic calzone taralli

SPRING COLLECTION
SENSATION COLLECTION
DOODLE COLLECTION
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LIMITED EDITION
SPECIAL BOX SARTORIA
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8.81 oz 17.63 oz

SOTTOVUOTO SOTTOVUOTO
vacuum sealed vacuum sealed

1 kg
35.3 0z

SOTTOVUOTO
vacuum sealed



Pelatura a bassa temperatura e rigorosamente fatta a mano, per preservare il sapore
unico della mandorla pugliese. Adatta per realizzare pesti, granelle e dolci fatti in casa.
Ottimo snack naturale.

Confezionata a poche ore dalla sua sgusciatura, conserva il suo sapore naturale.
Il suo alto contenuto nutraceutico la rende perfetta per la colazione e per essere
utilizzata in cucina. Ottima nei biscotti e nei dolci tradizionali italiani.

Peeling at low temperature and rigorously by hand, to preserve the unique taste of the
Apulian almond. The ideal for making homemade pesto, grains and desserts. Excellent
for a natural snack.

Packaged a few hours after shelling all the natural taste of the almond is preserved.
The high nutraceutical content makes it perfect for breakfast and for cooking. Perfect
in biscuits and in traditional Italian desserts.
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CARTONE PESO BOX PALLET FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
30 g 20 Pz/Pcs 0,78 kg h 165 cm 30 g 20 Pz/Pcs 0,78 kg h 165 cm . =
80 g 12 Pz/Pcs 1,13 kg h 165 cm 80 g 12 Pz/Pcs 1,13 kg h 165 cm
170 g 12 Pz/Pcs 2,24 kg h 165 cm 170 g 12 Pz/Pcs 2,24 kg h 165 cm
80 g box 9 Pz/Pcs 1,03 kg h 165 cm 80 g box 9 Pz/Pcs 1,03 kg h 165 cm
250 g 12 PZ/Pcs | 3,54 Kg h 165 cm 250 g 12 PZ/Pcs | 3,54 Kg h 165 cm
500 g 10 Pz/Pcs 5,60 kg h 165 cm 500 g 10 Pz/Pcs 5,60 kg h 165 cm
1 kg 5 Pz/Pcs 5,50 kg h 165 cm 1 kg 5 Pz/Pcs 5,50 kg h 165 cm
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Mandorle ricoperte da un cristallo di zucchero che prende il colore rosa dalla sua lavorazione
manuale. Unaricetta segreta che garantisce alle mandorle un sapore delicato inconfondibile.
Adatte come spuntino goloso e come after dinner accompagnate da vini passiti.

Almonds with a sugar crystal covering that turns into a pink colour through the manual

processing. It's a secret recipe that gives the almonds a unique delicate flavour. Suitable
as a tasty snack and for eating after dinner with a glass of dessert wine.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
30 g 20 Pz/Pcs | 0,78 kg h 165 cm X =
80 g 12 Pz/Pcs 1,13 kg h 165 cm ;
170 g 12 Pz/Pcs 2,24 kg h 165 cm
80 g box 9 Pz/Pcs 1,03 kg h 165 cm
250 g 10 PZ/Pcs 3,54 Kg h 165 cm
500 g 8 Pz/Pcs 4,55 kg h 165 cm
1 kg 4 Pz/Pcs 4,47 kg h 165 cm
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Le mandorle tostate si distinguono dal loro sapore dolce, accattivato dall’aggiunta
di sale marino pugliese e dalla delicata tostatura in forno. Ottime come snack ed
originali come aperitivo.

Toasted almonds have their own distinctive sweet taste, enhanced by the addition of
Apulian sea salt and delicate toasting in the oven. Excellent as a snack and original
as an appetizer.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm

309 20 Pz/Pcs 0,78 kg h 165 cm
80 g 12 Pz/Pcs 1,13 kg h 165 cm
170 g 12 Pz/Pcs 2,24 kg h 165 cm
80 g box 9 Pz/Pcs 1,03 kg h 165 cm
250 g 12 PZ/Pcs | 3,54 Kg h 165 cm
500 g 10 Pz/Pcs 5,60 kg h 165 cm
1 kg 5 Pz/Pcs 5,50 kg h 165 cm
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Raccolte ed accuratamente private del mallo, le mandorle in guscio non hanno altro
ingrediente se non il sole della nostra Puglia, sotto il quale vengono lasciate a riposare.
Rompendone l'involucro rivelano il cuore della nostra terra.

Picked and carefully freed of the husk, almonds in shells have no other ingredient except
our Apulian sunlight, under which they are left to rest. Breaking the shell, they reveal
the heart of our land.
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SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
500 g ‘ 9 Pz/Pcs ‘ 4,82 kg ‘ h 165cm
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La Farina di Mandorle Donna Francesca é ottenuta dalla lavorazione a freddo mediante
I'impiego di rulli. La delicatezza e la texture, la rendono un ingrediente speciale per la
preparazione di dolci e lievitati.

Donna Francesca Almond Flour is obtained by cold processing through the use of
rollers. The delicacy and texture make it a special ingredient for the preparation of
desserts and leavened products.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
250 g 12 PZ/Pcs 3,54 Kg h 165 cm
500 g 10 Pz/Pcs 5,60 kg h 165 cm
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GRANELLA DI MANDORLE PELATE
diced blanched almonds

La Granella di Mandorle Pelate Donna Francesca & ottenuta dalla lavorazione a freddo
mediante rulli di acciaio. Un ottimo ingrediente per aggiungere delicatezza a glasse,
semifreddi e nella preparazione di dolci alla crema.

Donna Francesca diced blanched almonds is obtained by cold processing using steel
rollers. An excellent ingredient to add delicacy to icings, parfaits, and cream desserts.

GRANELLA TOSTATA DI MANDORLE PELATE
diced blanched roasted almonds

La Granella Tostata di Mandorle Pelate si riconosce dal suo inconfondibile aroma
delicato. Gli oli della mandorla sono messi in evidenza da una leggera tostatura che ne
esalta i sentori tropicali. La texture di mandorla tostata e il sapore aromatico, rendono
la granella ideale per dare croccantezza a dolci, croissant, gelati e creme.

The diced blanched roasted almonds is distinguished by its unmistakable delicate
aroma. The almond oils are enhanced by a light roasting that brings out the tropical
scents. The crunchiness and aromatic flavor make the grains ideal for adding a crunch
to cakes, pastries, creams, and ice creams.

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm

250 ¢ 12 PZ/Pcs 3,54 Kg h 165 cm

500 g 10 Pz/Pcs 5,60 kg h 165 cm SOTTOVUOTO Vacuum sealed
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm

250 g 12 PZ/Pcs 3,54 Kg h 165 cm

500 g 10 Pz/Pcs 5,60 kg h 165 cm SOTTOVUOTO Vacuum sealed
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CREMA E PASTA DI

Mandorle

ALMONDS

SPREADABLE CREAM AND PASTE

Creme e Paste di mandorle Filippo Ceaalmond creams
Filippo Cea, adatte per and pastes, suitable for
la creazione di dolci e the preparation of cakes
di gelati e per essere and ice creams and for
spalmate. spreading.

RICCHE DI PROTEINE
rich im protein

RICCHE DI FIBRE
rich in fiber
SENZA GLUTINE
gluten free

« \ 97L 2 c 100% MANDORLE ITALIANE
Il caffé rende possibile alzarst dal 100% Ttalian olmonds

letto. Il ciroccolato lo rende utile.” SENZA COLORANTI, CONSERVANTI E ADDENSANTI

Dyes and preservatives free

LAVORATE A BASSA TEMPERATURA
Processed at a low temperature

ANONIMO
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100% mandorle, tostate e lavorate finemente fino a diventare una pasta dalla consistenza cremosa.
Il gusto delicato ed armonioso & dovuto alla delicatezza degli oli della mandorla, esaltati dalla sua
tostatura che regala sentori di caffé, orzo e frutta secca. L'utilizzo della pasta di mandorle integrale
€ versatile. Pud essere impiegata sia per piatti salati, come la preparazione di pesti e hummus di
legumi, sia per dolci come pasta reale e gelati artigianali. Ottimo impiego nella panificazione e nella
preparazione di lievitati (pizze e focacce). In abbinamento a pomodori secchi, con olio o yogurt € la
base per la preparazione di salse per il condimento di insalate, carni e pesce.

100% almonds, toasted and finely processed until becoming a creamy paste. The delicate
and harmonious taste is due to the delicacy of the almond oils, exalted by the toasting
that generates scents of coffee, barley and nuts. Almond paste is versatile, and can be
used both for savoury dishes, such as the preparation of pesto and vegetable hummus,
and for desserts such as royal almond pastry and handmade ice creams. Excellent for
baking and the preparation of leavened products (pizzas and focaccias). Combined with
dry tomatoes, olive oil and yogourt, it's a base for making sauces for dressing salads,
meat and fish.
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100% mandorle pelate, tostate a bassa temperatura e lavorate finemente fino a diventare fluide
e cremose. Il gusto delicato e scioglievole & dovuto alla delicatezza degli oli della mandorla, esaltati
dalla sua leggera tostatura che regala sentori floreali, di malto e di vaniglia.

L'utilizzo della pasta pura di mandorle & molto versatile per preparazioni salate e dolci: per la
preparazione di hummus di legumi, da abbinare a verdure grigliate, a formaggi delicati, per la
preparazione di gelati, sorbetti e creme pasticcere alla mandorla. Ottimo impiego nella panificazione
e nella preparazione di lievitati (pizze e focacce) In abbinamento a pomodori secchi.

100% peeled almonds, roasted at low temperature and finely processed until they
become fluid and creamy. The delicate and melting taste is due to the delicacy of the
almond oils, enhanced by its light roasting that gives floral, malt and vanilla hints.

The use of pure almond paste is very versatile for savory and sweet preparations: for
the preparation of legume hummus, to be combined with grilled vegetables, delicate
cheeses, for the preparation of ice creams, sorbets and almond pastry creams. Excellent
use in baking and in the preparation of leavened products (pizzas and focaccias). In
combination with dried tomatoes.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm 4

30 g 24 Pz/Pcs 2,21 kg h 115 cm :};;“

230 ¢ 6 Pz/Pcs 2,76 kg h 165 cm %‘E'_w_-_—_u

3 Kg 2 Pz/Pcs 6,85 kg h 165 cm N
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
30 g 24 Pz/Pcs 2,21 kg h 115 cm
230 g 6 Pz/Pcs 2,76 kg h 165 cm
3 Kg 2 Pz/Pcs 6,85 kg h 165 cm
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Una crema spalmabile al cacao, con il 60% di mandorle, nata per un solo scopo: viziarvi.
Al primo assaggio olfatto e palato vengono conquistati dalla delicatezza degli oli della
mandorla, esaltati dalla sua tostatura, si mescolano con i sentori tropicali del cacao e le
sue note avvolgenti. Da spalmare sul pane, sulle fette biscottate, sulle crepes, ideale per
farcire biscotti, crostate, pancackes, torte, dolci, per variegare gelati e deliziosa da gustare
con il cucchiaio.

A cocoa spreadable cream, with 60% almonds, created for just one purpose: to spoil you.
At the first taste, your sense of smell and your mouth are won over by the delicacy of
the almond oils, enhanced by the toasting, mixing with the tropical scents of cocoa and
its enveloping cocoa notes. For spreading on bread, toast and crepes, it's also perfect
for filling biscuits, tarts, pancakes, cakes and desserts, for variegated ice creams and it's
delicious to simply eat with a spoon.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
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“Allora si aprirono gli occhi di tutti e due
e st accorsero di essere nudi, intrecciarono
foglie di fico e se ne fecero cinture.”

GENESI

Fiecha

FIGS

Condimenti mono ingrediente Single-ingredient figs con-
a base di fichi, senza diments, not containing
zuccheri aggiunti, per «added sugar, for savoury
pietanze salate e dolci. and sweet dishes.

0% NATURALI
0% natural
0

% FRUTTA ITALIANA
0% Italian fruit

REALIZZATI CON UN SOLO INGREDIENTE
Made with a single ingredient

SENZA COLORANTI E CONSERVANTI
Dyes and preservatives free

LAVORATE A BASSA TEMPERATURA

Processed at a low temperature

SENZA GLUTINE
Gluten free

SENZA ZUCCHERI AGGIUNTI
With no added sugar

10
10
10
10
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Fichi FIGS

1509 290g 700 g
5.29 oz 10.22 oz 24.69 oz
A
COTTO DI FICHI i
seasoning figs E&E x CO"I‘TO
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COTTO DI FICHI
seasoning [igs

Il Cotto di Fichi Donna Francesca é il condimento naturale, privo di conservanti e
zuccheri aggiunti, ottenuto dalla lenta cottura di fichi secchi, capace di essere il tuo
fedele alleato in cucina. Ottimo su insalate, verdure crude o cotte, carni bollite, pesce,
formaggi, dessert, frutta e gelati. Indicato per la preparazione di cocktail e insostituibile
nella preparazione dei dolci natalizi della tradizione.

Donna Francesca Seasoning Figs is a natural seasoning, without preservatives or added
sugar, obtained from the slow cooking of dried figs, and can be a very useful interesting
ingredient in the kitchen. Excellent on salads, raw or cooked vegetables, boiled meat,
fish, cheeses, desserts, fruit and ice creams. Ideal for making cocktails and irreplaceable
in traditional Christmas desserts.

COTTO

T cotro 7| RLEL?EF
: _ v 2 e

“‘“b

DI FICHI

SEASONING FIGS

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
150 g 6 Pz/Pcs 2,22 kg h 165 cm
290 g 6 Pz/Pcs 4,36 kg h 170 cm
700 g 4 Pz/Pcs 5,79 kg h 170 cm
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“Voglio fare con te quello che
la primavera fa con i ciliegi”

PABLO NERUDA - VENTI POESIE D'AMORE E UNA CANZONE DISPERATA, XIV

Crliegie

CHERRIES

Condimenti mono ingrediente Single-ingredient cherries
a base di ciliegie, senza condiments, not containing
zuccheri aggiunti, per added sugar, for savoury
pietanze salate e dolci. and sweet dishes.

0% NATURALI
0% natural
0

% FRUTTA ITALIANA
0% Italian fruit

REALIZZATI CON UN SOLO INGREDIENTE
Made with a single ingredient

SENZA COLORANTI E CONSERVANTI
Dyes and preservatives Free

LAVORATE A BASSA TEMPERATURA
Processed at a low temperature

SENZA GLUTINE
Gluten free

SENZA ZUCCHERI AGGIUNTI
With no added sugar

10
10
10
10
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COTTO DI CILIEGIE
seasoning cherries

30

C@'l@'egie CHERRIES

150g
5.29 oz

COTTO DI
CILIEGIL

SEASONING CHERRIE
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COTTO DI CILIEGIE
seasoning cherries

E un condimento naturale unico ed esclusivo, ottenuto da sole ciliegie, senza aggiunta
di zuccheri e conservanti. Una lenta cottura di 6 giorni regala una delicata riduzione
dal sapore dolce con finale balsamico. Ottimo su insalate, verdure crude, salumi,
cacciagione, carne di maiale, foie grass, salmone, polpo, ricotta, formaggi freschi.
Insostituibile su yogurt bianco e sul gelato, per preparare bevande fresche e dissetanti.
Ideale per preparare originali cocktail. Il suo utilizzo in pasticceria & versatile.

A unique and exclusive seasoning, obtained from just cherries, without the addition of
sugars and preservatives. Slow cooking over 6 days produces a delicate reduction with a
sweet taste and a balsamic finish. Excellent on salads, raw vegetables, cold cuts, game,
pork, foie grass, salmon, octopus, ricotta cheese and other fresh cheeses. Unbeatable
with white yoghurt and on ice cream, for creating fresh and thirst-quenching drinks.
Ideal for preparing original cocktails. It can be used in many ways in pastry-making.

COTTO DI
CILIEGIE

\P ASONING CHE

-
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
150 g ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 2,22 kg ‘ h 165 cm
32
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“In dicembre senza pausa il pomodoro,

movade le cucine, entra per i pranzi, si siede
riposato nelle credenze, tra i bicchieri.”

PABLO NERUDA - ODI ELEMENTARI, DA ODE AL POMODORO

34

Pomodor:
TOMATOES

Conserve a base di pomodo-
ri coltivati in Puglia, irrigati
con acqua salmastra e lavo-
rati artigianalmente a poche
ore dalla raccolta: Passate
di Pomodoro, Pomodori Pe-
lati, Ciliegini al Naturale e
Ciliegini in Salsa.

Preserves made from toma-
toes grown in Apuliq, irriga-
ted with brackish water and
handcrafted just a few hours
from the harvest: Tomato sau-
ces, Peeled Tomatoes, natural
cherry tomatoes and Cherry
Tomatoes in tomato sauce.

100% POMODORI ITALIANI

100% Italian tomatoes

IRRIGATI CON ACQUA SALMASTRA
Watered with brackish water

LAVORAZIONE ARTIGIANALE

Craftsmanship

SENZA ZUCCHERI E ADDENSANTI AGGIUNTI
Without added sugars and thickeners
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CILIEGINO IN SALSA
cherry tomatoes in sauce

POMODORI PELATI A MANO

hand peeled tomatoes

POWLOdO?”i TOMATOES

550 g
19,40 oz

SPACCATELLE AL NATURALE

sliced tomatoes

SPACCATELLE CONDITE

seasoned sliced tomatoes

300g 565 g
10,58 oz 19,92 oz
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PASSATA DI POMODORO
tomato sauce
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30049 580 g
10.58 oz 20.45 oz
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CILIEGINO IN SALSA

cherry tomatoes in sauce

Il pomodoro ciliegino in salsa conserva intatte le caratteristiche organolettiche tipiche
del pomodoro ciliegino e della passata di pomodoro, grazie alla lavorazione semplice
e immediata. L'assenza totale di conservanti e di aromi consentono la degustazione di
un prodotto dal sapore dolce e fresco.

The cherry tomato sauce retains the characteristic organoleptic qualities of the cherry
tomato and of tomato puree thanks to the simple and immediate processing. The total
absence of preservatives and aromas makes it possible to appreciate the sweet and
fresh taste of the product.

Ciliegino
in salsa

ERERRY TOMATOES {H TOMATO 3AUCE

Drodott in Ialia con passione

FORMATO ‘ CARTONE ‘ PESO BOX ‘ PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
550 g ‘ 12 Pz/Pcs ‘ 10,66 kg ‘ h 145 cm

38

PELATI A MANO

hand peeled tomatoes

Il pomodoro, coltivato a poche centinaia di metri dal mare, conserva la sua consistenza,
tutti i suoi profumi e la sapiditd durante la pelatura manuale a poche ore dalla sua
raccolta. L'assenza totale di conservanti e di aromi consente la degustazione di un
prodotto dal sapore unico.

The tomatoes, grown a few hundred metres from the seq, retain their texture, fragrance
and flavour with hand-peeling only a few hours after being picked. The total absence of
preservatives and aromas make it possible to appreciate a product with a unique taste.

 Fopdon
Pelati a mano

HAND PEELED TOMATOES

Trrncdotto fin Rafie com passions

FORMATO ‘ CARTONE ‘ PESO BOX ‘ PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
550 g ‘ 12 Pz/Pcs ‘ 10,66 kg ‘ h 145 cm
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SPACCATELLE AL NATURALE

sliced tomatoes

Pomodoro dalla forma allungata, coltivato a poche centinaia di metri dal mare, tagliato
manualmente a pezzi a poche ore dalla sua raccolta e invasettato con la sola aggiunta
di sale marino. Ottimo da utilizzare per la preparazione di primi piatti dal profumo estivo
e come contorno per mozzarella, burrata e ricotta. L'assenza totale di conservanti e di
aromi consentono la degustazione di un prodotto dal sapore unico.

Tomatoes with an elongated shape, grown a few hundred meters from the sea, manually
cut into pieces a few hours after the harvest and put into jars with the addition of sea salt.
Excellent in the preparation of first courses with a summer scent and as a side dish for
mozzarella, burrata and ricotta. The total absence of preservatives and artificial flavoring
allows you to taste a product with a unique flavour.

= \F = = L S
W oot " Spaccatelle
Spaccatelle Spaccalell
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SPACCATELLE CONDITE

seasoned sliced tomatoes

Pomodoro dalla forma allungata, coltivato a poche centinaia di metri dal mare, tagliato
manualmente e condito con olio extra vergine d'oliva, aglio, origano e sale a poche ore
dalla sua raccolta. Ottimo da utilizzare per la preparazione di primi piatti, secondi a
base di carne e come contorno per mozzarella, burrata e ricotta. All'apertura del vaso,
il profumo guidera i vostri sensi nella piu soleggiata estate mediterranea. Il prodotto
non contiene conservanti.

Tomatoes with an elongated shape, grown a few hundred meters from the sea, chopped
manually and seasoned with olive oil, garlic, oregano and salt a few hours after the
harvest. Excellent in the preparation of first courses, meat-based second courses, and
as a side dish for mozzarella, burrata and ricotta. Upon opening the jar, the scent will
transport your senses into the sunniest Mediterranean summer. The product does not
contain preservatives.

e -
rodiatto i [l cox fassive Drclintor for findiicr con passiote

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
300 g 12 Pz/Pcs 6,45 kg h 160 cm
565 g 12 Pz/Pcs 10,48 kg h 145 cm
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
300 g 12 Pz/Pcs 6,45 kg h 160 cm
565 g 12 Pz/Pcs 10,48 kg h 145 cm
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Tarall:

TARALLI

Taralli pugliesi di alta qua- High quality Apulian Taralli:
lita: friabili, fragranti e dal crumbly, fragrant and with an
gusto autentico. authentic taste.

COTTI IN FORNO
Baked

gUPER FRAGRA}NTI
“Taralli e Tarallini so’ speciali: tra loro e

ARTIGIANALI
sono amict e non rivali’ Artisan
CON GRANO COLTIVATO E MOLITO IN ITALIA
ANONIMO

With wheat grown and milled in Italy
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TCM”CLZ% TARALLI

TARALLI EXTRALARGHI CLASSICI /
Extra large classic taralli " i__g__

TARALLI EXTRALARGHI CON FINOCCHIO Gmssml

Extra large taralli with fennel

TARALLI EXTRALARGHI PAPRIKA E PEPERONCINO
Extra large taralli with paprika and chili

TARALLI EXTRALARGHI AL VINO ROSSO

Extra large taralli with red wine

TARALLI EXTRALARGHI CON PATATE E ROSMARINO

Extra large taralli with potato and rosemary

TARALLI RUSTICI MULTICEREALE

Rustic multigrain taralli

TARALLI RUSTICI AL CALZONE

Rustic calzone taralli
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TARALLI EXTRALARGHI CLASSICI

TARALLI EXTRALARGHI CON FINOCCHIO
Extra large classic taralli

Extra large taralli with fennel

| Taralli Classici Donna Francesca sono caratterizzati dal gusto autentico pugliese. La fragranza
dellimpasto stirato a mano e la sua piacevole friabilitd vi accompagneranno in una vera
esperienza sensoriale. Sono ideali per I'aperitivo, come antipasto con salumi e formaggi, come
spuntino, nelle insalate e per dare croccantezza a piatti della tradizione italiana.

Il gusto inconfondibile pugliese fatto di ingredienti semplici e di richiami al territorio. Un
impasto fragrante stirato a mano con le note balsamiche dei semi di finocchio per allietare
i vostri aperitivi. Sono ideali per I'aperitivo, come antipasto con salumi e formaggi, come
spuntino, nelle insalate e per dare croccantezza a piatti della tradizione italiana.

Donna Francesca Classic Taralli are characterized by the authentic Apulian taste. The
fragrance of the hand-stretched dough and its pleasant friability will accompany you in
a true sensorial experience. They are ideal for an aperitif, as a starter with cold cuts and
cheeses, as a snack, in salads and to give crunchiness to traditional Italian dishes.

The authentic Apulian taste made with simple ingredients and references to the territory.
A fragrant hand-stretched dough with the balsamic notes of fennel seeds to enjoy your
aperitifs. They are ideal for an aperitif, as a starter with cold cuts and cheeses, as a snack,
in salads and to give crunchiness to traditional Italian dishes.

v X

TARALLI EXTRALARGHI |

GLASSICI

PRODOTTLIN PUGLIA

COMN CRANO COLTIVATO E MOLITO IN ITALIA

TARALLI EXTRALARGH A SEMI DI

FINOGGHIO

FORMATO

CARTONE

PESO BOX

PALLET

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm 350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm
5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm 5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm
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TARALLI EXTRALARGHI PAPRIKA E PEPERONCINO
Extra large tarallt with paprika and chilq

TARALLI EXTRALARGHI AL VINO ROSSO
Extra large taralli with red wine

La stiratura manuale e la loro piccantezza vi accompagneranno in un viaggio sensoriale
dal sapore tipicamente Mediterraneo. Sono ideali per I'aperitivo, come antipasto con
salumi e formaggi, come spuntino, nelle insalate e per dare croccantezza a piatti della

tradizione italiana.

The hand-stretching and their spiciness will take you on a sensorial journey with a
typically Mediterranean flavour. They are ideal for an aperitif, as a starter with cold cuts
and cheeses, as a snack, in salads and to give crunchiness to traditional Italian dishes.

“

~ TARALLI EXTRALARGHI CON PAPRIKA DOLCEE

PEPERONGINO

STIRATI A MAND B PRODOTTIIN PUGLLA

CON GRANO COLTIVATO E MOLITO IN ITALLA

* N

La croccantezza della tradizione si unisce alla inconfondibile vivacitd del vino rosso Nero di
Troia, in un gusto genuino e territoriale. Un impasto stirato a mano, con le note avvolgenti
del vino, creato per soddisfare il vostro desiderio di autenticitd durante le vostre pause
gastronomiche e per accompagnare salumi e formaggi.

The crunch of tradition meets the unmistakable vibrancy of Nero di Troia red wine, creating
a genuine, regional flavour. Hand-stretched dough infused with the wine's enveloping
notes, crafted to satisfy your desire for authenticity during gourmet breaks or as a perfect
pairing with cured meats and cheeses.

b1 &
VINO ROSSO

STIRATI A MANO [l PRODOTTI IN PUGLIA |

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm
5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm
5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm




TARALLI EXTRALARGHI PATATE E ROSMARINO
Extra large taralli with potato and rosemary

TARALLI RUSTICI MULTICEREALE
Rustic multigrain taralli

Il profumo del rosmarino e la dolcezza delle patate si uniscono per dare vita ad uno dei
pil iconici abbinamenti della cucina italiana. | taralli sono stirati a mano, per garantire
un memorabile effetto di piacere, da abbinare ai vostri migliori aperitivi.

Una spiccata fragranza di cereali tostati vi accompagnerd in una pausa gustosa dal
sapore deciso. Sono ideali per I'aperitivo, come antipasto con salumi e formaggi, come
spuntino, nelle insalate e per dare croccantezza a piatti della tradizione italiana.

The fragrance of rosemary and the sweetness of potatoes come together to create one
of the most iconic pairings in Italian cuisine. These taralli are hand-stretched to ensure a
memorable tasting experience, perfect alongside your finest aperitifs.

A strong fragrance of toasted cereals will accompany you in a tasty break with an intense
flavour. They are ideal for an aperitif, as a starter with cold cuts and cheeses, as a snack, in
salads and to give crunchiness to traditional Italian dishes.

\M mﬁ GoN }z )
b PATATE EROSMARINO

STIRATI A MANO B PRODOTTI IN PUGLIA
CON GRANO COLTIVATO E MOLITO IN ITALLA

W ans,

MULTIGEREALE

FRAGRANTE il PRODOTTO N PUGLIA
FONTE DI FIBRE

FORMATO

CARTONE

PESO BOX

PALLET

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm
350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm 350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm
5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm 5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm
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TARALLI RUSTICI AL CALZONE
Rustic calzone taralli

La tipica ricetta del calzone pugliese a forma di tarallo! La cipolla e l'uva sultanina si
Sono ideali per l'aperitivo, come antipasto con salumi e formaggi, come spuntino, nelle
insalate e per dare croccantezza a piatti della tradizione italiana.

The typical recipe for the Apulian calzone in the shape of a tarallo! The onion and the
raisons blend with the crispness and absolute fragrance to give you moments of absolute
pleasure. They are ideal for an aperitif, as a starter with cold cuts and cheeses, as a snack,
in salads and to give crunchiness to traditional Italian dishes.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm

350 g 10 Pz/Pcs 4,05 kg h 150 cm

5 kg 1 Pz/Pcs 5,35 kg h 150 cm
54

R
P .8 P .8 rrs Y
U 4 WY L R L A
y 9 9 d-{E
Q £ .8 £ .8 f.N
LA We 2e ®
D ] ¢ 9 ¢
.8 P .8 P .8 V4
U 4 WY L wYe
y 9 9 9 »
Q £ .8 £ .8 f.N
:;; l:::i ’:::‘ l:::\
D ] | ] 9
P .8 P .8 rrs Y
U 4 WYe WYe wYe
y 9 9 9 »
Q f.8 f.N8 f.8
2y We LA 4 |
D ] ¢ 9 ¢
£ .8 P .8 P .8 y
U 4 WY L e
ROR R Xeerer
Q rrs £ .8 f.N
WYe We 2e ®
] 9 9 ¢
N N PN Y /) #
U 4 WYe LA 4 wYe
. » ¢ » ¢ » ¢ »

b
y
.00 W2.%9 @&/ 9.\

B
55




L'EXTRAVERGINE
CUCITO ADDOSSO

Sartoria Agricola & il sistema unico al
mondo che permette a ciascun cliente
di avere un olio extravergine di oliva
costruito secondo le proprie indicazioni di
gusto e confezionato in eleganti bottiglie
dal design innovativo.

THE EXTRA VIRGIN OLIVE
OIL TAILORED ON YOU

Sartoria Agricola is the only system in the
world that allows each customer to have
an extra virgin olive oil created according
to their taste preferences and packaged in
elegant bottles with an innovative design.
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. [LECTIONS

EXTRA VERGINE DI OLf

La serie "COLLECTIONS" & ['espressione
creativa del “Sarto Oleario” che decide
di vestire eleganti bottiglie in vetro con
eleganti collezioni. Come nella moda
sartoriale, le "Collections" sono influenzate
dalle stagioni, dagli eventi e dalle storie.
Tutte le bottiglie sono disponibili nelle
versioni  "Fruttato Leggero”, "Fruttato
Medio" e “Fruttato Intenso”, ma per i palati
pit  esigenti saranno disponibili ricette
personalizzate "Sartoria Agricola” (minimo
d'ordine di 20 It).
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The "COLLECTIONS" series is the creative
expression of “Sarto Oleario” in which
elegant glass bottles are available in refined
collections. Just like in the fashion world, the
“Collections" are influenced by the seasons,
events and stories. All the bottles are
available in the “Fruttato Leggero” (Lightly
Fruity), “Fruttato Medio” (Medium Fruity) and
“Fruttato Intenso” (Intensely Fruity) versions,
but personalised “Sartoria Agricola” recipes
will also be available for more refined palates
(minimum order of 20 I).
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SPRING COLLECTION

La Spring Collection con il suo design elegante e giovanile, si ispira ai fiori degli alberi da
frutto e ai papaveri che colorano di rosso i grandi spazi delle pianure pugliesi in primavera.
Lebottigliefannodaabito ad oliextraverginid'oliva 100% madein Puglia, disponibilinelle seguentiversioni:
- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra “Sartoria Agricola”, vogliono scegliere le
caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).

Oppure nelle versioni prét-a-manger gia studiate per i classici abbinamenti:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.
- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.
- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto.

The Spring Collection, with its elegant and youthful design, is inspired by the flowers of fruit trees and the
poppies that colour the wide, open spaces of Apulia with red in the Spring.

The bottles that "dress" the 100% made in Apulia extra virgin olive oils are available in the following
VErsions:

- Tailor-made oil for customers passing through our "Sartoria Agricola" who want to select the flavour
and scent that best suits their taste (minimum order 20 ).

Or, in the prét-a-manger versions already prepared for classic combinations:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.

OLID EXTRA VERGINE Di OLIVA

EXTRA VIRGIN OLIVE OIL

RED POPPY GREEN
BLOOM FLOWERS FLOWERS

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm

500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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SENSATION COLLECTION

La Sensation Collection nasce per evocare sensazioni. Il blu immenso del cielo e del mare, il rosso
della passione, il bianco dell'innocenza ed il verde degli uliveti pugliesi. Le bottiglie fanno da abito
ad oli extravergini d'oliva 100% made in Puglia, disponibili nelle seguenti versioni:

- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra "Sartoria Agricola”, vogliono scegliere le
caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).

Oppure nelle versioni prét-a-manger gia studiate per i classici abbinamenti:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.
- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto.

The Sensation Collection has been created to evoke sensations. The immense blue of the sky and the seq,
the red of passion, the white of innocence and the green of Apulian olive trees. The bottles that "dress"
the 100% made in Apulia the extra virgin olive oils are available in the following versions:

- Tailor-made oils for customers passing through our "Sartoria Agricola” who want to select the flavour
and scent that best suits their taste (minimum order 20 I).

Or, in the prét-a-manger versions already prepared for classic combinations:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm

500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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DOODLE COLLECTION

La Doodle Collection siispira almondo della doodle art: "disegni semplici guidati dall'istinto”.
Fantasie semplici e contemporanee che comunicano positivitd e spensieratezza.

Le bottiglie fanno da abito ad oli extravergini d'oliva 100% made in Puglia, disponibili nelle
seguenti versioni:

- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra "Sartoria Agricola”, vogliono scegliere
le caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).
Oppure nelle versioni prét-a-manger gida studiate per i classici abbinamenti:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.
- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto.

The Doodle Collection is inspired by the world of doodle art: “simple drawings guided by instinct”. Simple
and contemporary fantasies that communicate positivity and lightheartedness. The bottles that "dress"
the 100% made in Apulia extra virgin olive oils are available in the following versions:

- Tailor-made oil for customers who go through our "Sartoria Agricola” want to select the flavour and the
scent that best suits their taste (minimum order 20 |).

Or, in the prét-a-manger versions already prepared for classic combinations:

- Light Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intense Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats
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MONSTER SPACE TROPICAL

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT | 80x120cm

500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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DESTINY COLLECTION

Il fascino di scoprire cosa ci riserva il futuro & la chiave della nostra DESTINY Collection. 6
Bottiglie ispirate al mondo magico dei tarocchi fanno da abito ad oli extravergini d'oliva
100% made in Puglia, disponibili nelle seguenti versioni:

- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra "Sartoria Agricola”, vogliono scegliere
le caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).Oppure
nelle versioni prét-a-manger gia studiate per i classici abbinamenti:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.

- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto

The fascination of discovering what the future holds is the key to our DESTINY collection. 6 bottles
inspired by the magical world of tarot cards that "dress” the 100% made in Apulia extra virgin olive oils
are available in the following versions:

- Tailor-made oil for customers passing through our "Sartoria Agricola" who want to select the flavour
and scent that best suits their taste (minimum order 20 ).

Or, in the prét-a-manger versions already prepared for classic combinations:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.

#

‘b.‘ ®
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FORMATO ‘ CARTONE ‘ PESO BOX ‘ PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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DESTINY COLLECTION 2024

Il fascino di scoprire cosa ci riserva il futuro e la chiave della nostra DESTINY Collection. 6
Bottiglie ispirate al mondo magico dei tarocchi fanno da abito ad oli extravergini d'oliva
100% made in Puglia, disponibili nelle seguenti versioni:

- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra "Sartoria Agricola”, vogliono scegliere
le caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).Oppure
nelle versioni prét-a-manger gia studiate per i classici abbinamenti:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.

- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto

The fascination of discovering what the future holds is the key to our DESTINY collection. 6 bottles
inspired by the magical world of tarot cards that “dress” the 100% made in Apulia extra virgin olive oils
are available in the following versions:

- Tailor-made oil for customers passing through our "Sartoria Agricola” who want to select the flavour
and scent that best suits their taste (minimum order 20 ).

Or, in the prét-a-manger versions already prepared for classic combinations:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.
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LA LUNA L'IMPERATRICE
LA IL L'IMPERATRICE
LUNA FOLLE

FORMATO ‘ CARTONE ‘ PESO BOX ‘ PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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CIRCUS COLLECTION

La CIRCUS Collection si ispira alle arti circensi per rappresentare i valori del "fare bene":
"Il Coraggio” di osare, "La Potenza" delle proprie passioni e "L'Equilibrio” delle scelte da
compiere. Le bottiglie fanno da abito ad oli extravergini d'oliva 100% made in Puglia, dispo-
nibili nelle seguenti versioni:

- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra "Sartoria Agricola”, vogliono scegliere
le caratteristiche gustative e sensoriali piu adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).
Oppure nelle versioni prét-0-manger gia studiate per i classici abbinamenti:
- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.
- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.
- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto.

The CIRCUS Collection takes inspiration from circus arts to represent the values of "doing well": "The
Courage" to dare, "The Power" of one's passions, and “The Balance" of the choices to be made.

The bottles that “dress" the 100% made in Apulia extra virgin olive oils are available in the following
Versions:

- Tailor-made oil for customers passing through our "Sartoria Agricola” who want to select the flavour
and scent that best suits their taste (minimum order 20 ).

Or, in the prét-a-manger versions already prepared for classic combinations:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.

THE THE THE
COURAGE EQUILIBRIUM POWER
FORMATO ‘ CARTONE ‘ PESO BOX ‘ PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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LEGEND COLLECTION

Legend & la Collection che nasce per celebrare la Musica immortale di grandissimi artisti
proiettandola nella sfera emozionale dei ricordi. La visione utopica del mondo di Imagine,
la panoramica futuristica di Rocket Man ad il concetto di accoglienza di Starman, hanno
ispirato la vita di generazioni. Le bottiglie fanno da abito ad oli extravergini d'oliva 100%
made in Puglia, disponibili nelle seguenti versioni:

- Olio su misura per i clienti che attraverso la nostra "Sartoria Agricola”, vogliono scegliere le
caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai loro gusti (ordine minimo 20 It).

Versioni prét-a-manger pronte per i classici abbinamenti:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.

- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto

Legend is the Collection created to celebrate the immortal music of great artists by projecting it into the
emotional sphere of our memories. The utopian vision of the world of Imagine, the futuristic panorama
of Rocket Man and the welcoming concept of Starman have inspired the lives of generations. The bottles
that "dress" the 100% made in Apulia extra virgin olive oils are available in the following versions:

- Tailor-made oil for customers passing through our "Sartoria Agricola” who want to select the flavour
and scent that best suits their taste (minimum order 20 ). Or, in the prét-G-manger versions already
prepared for classic combinations:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.
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FORMATO ‘ CARTONE ‘ PESO BOX ‘ PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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LIMITED EDITION

Una collezione che nasce per accompagnare la tavola, quando il tintinnio dei piatti e dei
bicchieri fa da sottofondo a giornate speciali. Le bottiglie fanno da abito ad oli extravergini
d'oliva 100% made in Puglia, disponibili nelle seguenti versioni:

- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche.
- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche, pesce arrosto e pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto.
- Per i palati piu esigenti, & disponibile la versione "su misura”, scegliendo attraverso la
nostra "Sartoria Agricola”, le caratteristiche gustative e sensoriali pit adatte ai propri gusti
(ordine minimo 20 It).

A collection created for the table, when the clink of plates and glasses form a background to
special occasions. The bottles that "dress" the 100% made in Apulia extra virgin olive oils are
available in the following versions:

- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable
dips.

- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and roast meats.
- For the more refined palates, a "tailor-made" version is available, choosing from our "Sartoria
Agricola" the flavour and scent characteristics most suited to our taste (minimum order of 20 ).
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RED WHITE FANTASY
CHRISTMAS CHRISTMAS
FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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SPECIAL BOX SARTORIA

La Special Box Sartoria nasce per impreziosire le Collections per occasioni speciali, unendo
lo stile fresco e colorato delle bottiglie all'eleganza dell'astuccio finemente decorato.

The Sartoria Special Box has been created to enhance the Collections for special
occasions, putting together the special fresh and coloured style of the bottles with the
elegance of the finely decorated case.

i
(SARTORIA
AGRICOLA

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm

500 ml ‘ 6 Pz/Pcs ‘ 5,8 kg ‘ h 135 cm
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LINEA CLASSICA

La Linea Classica & un must, bottiglie
dal design elegante, sobrio con richiami
ai colori delle giornate assolate e delle
notti illuminate dalla luna pugliese.
Scegliete tra le nostre proposte:

- Fruttato Leggero, per accompagnare
le delicate pietanze a base di pesce e
carni bianche.

- Fruttato Medio, per esaltare insalate,
carni bianche arrosto, pesce arrosto e
pinzimoni.

- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal
sapore deciso, come zuppe di legumi e

carni arrosto.

Per chi vuole percepire i sapori
monovarietali autentici:

Ogliarola, per armonizzare preparazioni
di pesce crudo, crostacei, carni bianche
e primi piatti delicati.

Coratina, per valorizzare pietanze
dal sapore intenso, come carni rosse,
verdure a foglia larga e legumi.

CLASSIC LINE

The Classic Line is a must, always trendy.
Bottles with an elegant, sober design with
references to the colors of sunny days and
bright nights spent by the Apulian moon.

Choose among our proposals:

- Light Fruity, for accompanying delicate
fish and white meat-based dishes.

- Medium Fruity, to enhance salads, white
roast meats, baked fish and pinzimonio
vegetable dips.

- Intense Fruity, for your dishes with a
strong flavour, such as vegetable soups
and roast meats.

For those who want to perceive the
authentic monovarietal flavors:

- Ogliarola, to harmonize preparations
of raw fish, shellfish, white meats and
delicate first courses.

- Corating, to enhance dishes with an
intense flavor, such as red meats, leafy
vegetables and legumes.

MULTIVARIETALI
multivarieties

Fruttato Leggero
Lightly Fruity

Fruttato Medio
Medium Fruity

Linea Classica
CLASSIC LINE

100 mi
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500 ml
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MULTIVARIETALI MONOCULTIVAR

multivarieties monocultivars

Olive 100% made in Puglia, danno origine ad una selezione di oli extra vergini adatti a tutte le esigenze Oli extra vergini di oliva da cultivar autoctone pugliesi.

in cucina: - OGLIAROLA, dal sapore delicato per accompagnare le vostre preparazioni eleganti di primi
- Fruttato Leggero, per accompagnare le delicate pietanze a base di pesce e carni bianche. piatti e pesce.

- Fruttato Medio, per esaltare insalate, carni bianche arrosto, pesce arrosto e pinzimoni. - CORATINA, dal sapore intenso per piatti dal carattere forte come zuppe di legumi e carni rosse.
- Fruttato Intenso, per i vostri piatti dal sapore deciso, come zuppe di legumi e carni arrosto.

Olives 100% made in Pugliq, giving rise to a selection of olive oils adapted to all cooking Extra virgin olive oils from native Apulian cultivars.

needs: - OGLIAROLA, with a delicate taste for accompanying refined pasta and fish dishes.
- Lightly Fruity, for accompanying delicate fish and white meat-based dishes. - CORATINA, with an intense flavour for dishes with a strong character such as
- Medium Fruity, to enhance salads, white roast meats, baked fish and pinzimonio vegetable soups and red meats.

vegetable dips.
- Intensely Fruity, for your dishes with a strong flavour, such as vegetable soups and
roast meats.
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Aromatizzaty
FLAVOURED

s,

For an exclusive tasting and a
unique taste experience, where

el i i
Vi g gy Per una degustazione esclusi-
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A o ; va ed una esperienza di gusto
rdy

unica, dove I'arte culinaria in-
contra i sapori mediterranei,
abbiamo creato la nostra se-
lezione di oli extravergine di

culinary art meets Mediterra-
nean flavors, we have created
our selection of flavored extra
virgin olive oils.

oliva aromatizzati.
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ESPLORA NUOVI GUSTI

CREA PIATTI ORIGINALI E GUSTOSI

GODITI L"AUTENTICO PROFUMO MEDITERRANEO
CON | NOSTRI NUOVI OLI EXTRAVERGINE DI
OLIVA AROMATIZZATI

Discover new flavors, create original and delicious
dishes, and savor the authentic Mediterranean aro-
ma with our new flavored extra-virgin olive oils

“Ogni mattina, alle solite due o tre domande,
vl destino mon risponde. Ma c’¢ sempre una
pianta di Bastilico a darmi una carezza.”

FABRIZIO CARAMAGNA




AROMATIZZATO AL BASILICO
basil flavoured

AROMATIZZATO AL LIMONE

lemon flavoured

L'odore del basilico fresco e la delicatezza dell'olio extravergine d'oliva, accompagneranno le
vostre insalate di riso, le insalate di pasta, le bruschette, secondi di pesce, carne e le vostre saporite

capresi di mozzarella e pomodoro.

The aroma of fresh basil and the delicacy of extra virgin olive oil will accompany your rice
salads, pasta salads, bruschetta, fish and meat dishes, and your tasty Caprese salads

with mozzarella and tomato.

La delicatezza del limone e dell'olio extravergine d'oliva esalteranno le vostre insalate, le vostre
tartare, i crudi di mare, pesce ai ferri e carne alla griglia.

The delicacy of lemon and extra-virgin olive oil will enhance your salads, tartars, raw
seafood, grilled fish, and grilled meat.

Limone
s Framtama
L_i;.rwne

Coudimento a base di Olio Evtra
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Condimenta a base i o Extrs
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
100 ml 12 Pz/Pcs 3,15 kg h 140 cm
250 ml 12 Pz/Pcs 6,05 kg h 175 cm
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
100 ml 12 Pz/Pcs 3,15 kg h 140 cm
250 ml 12 Pz/Pcs 6,05 kg h 175 cm




AROMATIZZATO AL PEPERONCINO

AROMATIZZATO AL TARTUFO
chili pepper flavoured

truffle flavoured

La potenza del peperoncino con le sue note piccanti saranno il perfetto ingrediente per le vostre

zuppe di legumi, bruschette, pizze e piatti di pasta. Aggiungetelo alle vostre marinature per delle
grigliate di carne.

Un condimento dalla inconfondibile aromaticitd del pregiato Tartufo Bianco che vi regalera
piacere su pasta fresca, risotti, pizze, tartare di carne, uova, salumi e formaggi.

A seasoning with the unmistakable aroma of the prized White Truffle that will give you

The spiciness of the chili pepper will be the perfect ingredient for your legume soups, pleasure on fresh pasta, risottos, pizzas, meat tartare, eggs, cured meats, and cheeses.

bruschettaq, pizza, and pasta dishes. Add it to your marinades for grilled meats.

"

= -
‘lartufo
Peperoncino . Bianco
hill pepiper 7 - 2B white
‘Tartufo
Buanco

o Exten Vergine
il Tiertufiy Miamen

FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET

SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm

100 ml 12 Pz/Pcs 3,15 kg h 140 cm 100 ml 12 Pz/Pcs 3,15 kg h 140 cm

250 ml 12 Pz/Pcs 6,05 kg h 175 cm 250 ml 12 Pz/Pcs 6,05 kg h 175 cm
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AROMATIZZATO ALL'AGLIO AROMATIZZATO AL ROSMARINO
garlic flavoured

rosemary flavoured

Il profumo inconfondibile dell'aglio e la delicatezza dell'olio extravergine, accompagneranno i

L'essenza mediterranea del Rosmarino e dell'olio extravergine esalteranno pane e focaccie, carni
vostri primi piatti, le verdure, la carne ed il pesce con il valore aggiunto di una altissima digeribilita.

bianche, legumi e patate.

The unmistakable scent of garlic and the delicacy of extra virgin olive oil will accompany The Mgditerr.cmecm essence of Rosemary and extra virgin olive oil will enhance bread and
your first courses, vegetables, meat and fish with the added value of very high digestibility. focaccia, white meats, legumes and potatoes.
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FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET FORMATO CARTONE PESO BOX PALLET
SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm SIZE BOX BOX WEIGHT 80x120cm
100 ml 12 Pz/Pcs 3,15 kg h 140 cm 100 ml 12 Pz/Pcs 3,15 kg h 140 cm
250 ml 12 Pz/Pcs 6,05 kg h 175 cm 250 ml 12 Pz/Pcs 6,05 kg h 175 cm
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AROMATIZZATO Al FUNGHI PORCINI

porcini mushrooms flavoured ' ‘ ‘ ‘ ‘
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Il regalo perfetto dal design e dal
sapore raffinato.
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GIFT BOXES

Le Gift Boxes sono il regalo giusto per offrire un percorso degustativo fatto di semplicita e
ricercatezza. | prodotti sono "incastonati” come pietre preziose in 24 scatole diverse, per
offrirvi soluzioni originali, adatte a tutte le esigenze di gusto e costo.

The Gift Boxes are the idealgift for a tasting path made of simplicity and sophistication.
The products are "embedded” like precious stones in 24 different boxes, to offer you
original solutions, suitable for all taste and cost requirements.

GB-01

1x Passata di pomodoro / Tomato sauce 580 g
1x Olio EVO Coratina 100 ml

1x Olio EVO Ogliarola 100 ml

GB-03
1x Spaccatelle al Naturale / Sliced Tomatoes 565 g
1x Aromatizzato al Basilico / Basil Flavoured 100 ml

1x Aromatizzato al Peperoncino / Chili Pepper Flavoured
100 ml

CARTONE
BOX

PALLET
80x120cm

GB-05

1x Spaccatelle Condite / Seasoned Sliced Tomatoes 565 g
1x Box Mandorle Pelate / Blanched Almonds 80 g

1x Cotto di Ciliegie / Seasoning Cherries 150 g

FORMATO ‘
SIZE

PESO BOX
BOX WEIGHT

31,5x28,5xh7,5 cm ‘ 1 Pz/Pcs ‘ Variabile / Variable ‘ h 160 cm
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BG-02

1x Ciliegino in Salsa / Cherry Tomatoes in Sauce 550 g
1x Olio EVO Fruttato Leggero / Lightly Fruity 100 ml
1x Olio EVO Fruttato Intenso / Intensely Fruity 100 ml

GB-04

1x Ciliegino in Salsa / Cherry Tomatoes in Sauce 550 g
1x Box Mandorle Tostate / Roasted Salted Almonds 80 g
1x Cotto di Ciliegie / Seasoning Cherries 150 g

GB-06

1x Spaccatelle Condite / Seasoned Sliced Tomatoes 565 g
1x Olio EVO Coratina 250 ml

1x Olio EVO Ogliarola 250 ml




GB-07
1x Pomodoro Pelato / Peeled Tomatoes 550 g

1x Olio EVO Red Bloom Fruttato Medio / Medium Fruity
500 ml

GB-09

1x Box Mandorle Sgusciate / Shelled Almonds 80 g

1x Box Mandorle Pelate / Blanched Almonds 80 g

1x Crema di Mandorle / Spreadable Aimonds Cream 230 g
1x Pasta Integrale di Mandorle / Almond Paste 230 g

GB-11

1x Aromatizzato al Basilico / Basil Flavoured 100 ml

1x Aromatizzato al Peperoncino / Chili Pepper Flavoured 100 ml
1x Aromatizzato al Limone / Lemon Flavoured 100 ml
1x Aromatizzato al Tartufo / Truffle Flavoured 100 ml

92

GB-08

1x Pasta Pura di Mandorle / Pure Almond Butter 230 g
1x Box Mandorle Pelate / Blanched Almonds 80 g

1x Aromatizzato al Basilico / Basil Flavoured 100 ml
1x Olio EVO Fruttato Leggero / Lightly Fruity 100 ml

) 4
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GB-10

1x Box Mandorle Tostate / Roasted Salted Almonds 80 g
1x Box Mandorle Pralinate / Praline Coated Almonds 80 g
1x Crema di Mandorle / Spreadable Aimonds Cream 230 g
1x Cotto di Fichi / Seasoning Figs 150 g

GB-12

1x Olio EVO Fruttato Leggero / Lightly Fruity 250 ml

1x Olio EVO Fruttato Intenso / Intensely Fruity 250 ml

1x Box Mandorle Tostate / Roasted Salted Almonds 80 g
1x Box Mandorle Pralinate / Praline Coated Almonds 80 g

GB-13
1x Box Mandorle Tostate / Roasted Salted Almonds 80 g
1x Box Mandorle Pelate / Blanched Almonds 80 g

1x Olio EVO Equilibrium Fruttato Medio / Medium Fruity
500 ml

GB-15

1x Olio EVO Coratina 250 ml

1x Olio EVO Ogliarola 250 ml

1x Aromatizzato al Tartufo / Truffle Flavoured 100 ml

1x Aromatizzato al Peperoncino / Chili Pepper Flavoured 100 ml

GB-17

1x Olio EVO Il Sole Fruttato Medio / Medium Fruity 500 ml
1x Aromatizzato al Limone / Lemon Flavoured 100 ml
1x Aromatizzato al Tartufo / Truffle Flavoured 100 ml
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GB-14

1x Box Mandorle Pelate / Blanched Almonds 80 g

1x Pasta Integrale di Mandorle / Almond Paste 230 g

1x Crema di Mandorle / Spreadable Aimonds Cream 230 g
1x Cotto di Fichi / Seasoning Figs 150 g

GB-16

1x Cotto di Fichi / Seasoning Figs 150 g

1x Cotto di Ciliegie / Seasoning Cherries 150 g

1x Aromatizzato al Limone / Lemon Flavoured 100 ml
1x Olio EVO Coratina 100 ml

GB-18

1x Cotto di Fichi / Seasoning Figs 150 g

1x Pasta Pura di Mandorle / Pure Almond Butter 230 g
1x Pasta Integrale di Mandorle / Almond Paste 230 g

1x Crema di Mandorle / Spreadable Almonds Cream 230 g
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1x Box Mandorle Tostate / Roasted Salted Almonds 80 g
1x Cotto di Ciliegie / Seasoning Cherries 150 g

1x Olio EVO Fruttato Leggero / Lightly Fruity 250 ml

1x Olio EVO Fruttato Intenso / Intensely Fruity 250 ml

1x Olio EVO Fantasy Fruttato Medio / Medium Fruity 500 ml
1x Cotto di Fichi / Seasoning Figs 150 g
1x Crema di Mandorle / Spreadable Almonds Cream 230 g

1x Cotto di Fichi / Seasoning Figs 150 g

1x Cotto di Ciliegie / Seasoning Cherries 150 g

1x Olio EVO Green Flowers Fruttato Medio / Medium
Fruity 500 ml

1x Cotto di Ciliegie / Seasoning Cherries 150 g
1x Box Mandorle Pralinate / Praline Coated Almonds 80 g
1x Olio EVO La Forza Fruttato Medio / Medium Fruity 500 ml

1x Olio EVO Poppy Flowers Fruttato Leggero / Lightly
Fruity 500 ml

1x Olio EVO Gli Amanti Fruttato Intenso / Intensely Fruity
500 ml

1x Olio EVO Potenza Fruttato Medio / Medium Fruity 500 ml
1x Aromatizzato al Tartufo / Truffle Flavoured 250 ml

1x Aromatizzato al Peperoncino / Chili Pepper Flavoured
250 ml




2021 - Sartoria Agricola Poppy Flowers - Medio
Due Foglie

2021 - Sartoria Agricola Green Flowers - Leggero
Due Foglie

2021 - Sartoria Agricola Red Bloom - Coratina
Tre Foglie

2022 - Monocultivar Ogliarola Barese

Due Foglie
N o
m;ﬁ- 2022 - Sartoria Agricola Space - Intenso

| BERO RO ® Tre Foglie

&7 [} i AM S 2022 - Monocultivar Coratina
s Due Fogli

:\f\ﬁ L ) - 6«—\_\~ ue Foglie

iy, &
= A 2023 - Monocultivar Coratina

T Oli d’'lItalia Tre Foglie

‘ 2023 - Sartoria Agricola Space - Intenso

1 Due Foglie

’. 2023 - Monocultivar Ogliarola
Due Foglie

2024 - Sartoria Agricola - Il Sole
Due Foglie

2024 - Monocultivar Coratina
Due Foglie

2024 - Monocultivar Ogliarola
Due Foglie

2021 - Platinum Awards - Spring Collection

2021 - Platinum Awards - Cotto di fichi e Cotto di ciliegie

2021
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2019 - Best of Gourmet Selection - Cotto di ciliegie

2019 - Sartoria Agricola




REFERENZA FORM. COD. PRODOTTO COD. BARRE PZ. CM KG CARTONI  CM KG
PRODUCT SIZE PRODUCT CODE BARCODE PCS. CM KG BOXES 80x120 KG
Mandorle Pelate a mano 309 MANPELOOO30DFO0 ;8056450791779 20 25,5x19xh12 0,78 234(18x13) : h165 (200
Whole Hand Blanched Almonds

Mandorle Pelate a mano 80g MANPELOOO80DFO0 ;8056450792165 12 §25,5x19xh12 113 234 (18x13) : h165 (280
Whole Hand Blanched Almonds

C. Box Mandorle Pelate a mano: 80 g MANPEBOOO80DFO0 ;8056450792080 9 25,5x19xh12 1,03 234 (18x13) : h165 (280
Whole Hand Blanched Almonds C. Box

Mandorle Pelate a mano 170g :MANPEL0O0170DF00 ;8056450792264 12 {30x20xh13 2,24 192 (16x12) : h165 450
Whole Hand Blanched Almonds

Mandorle Pelate a mano 2509 MANPELO0250DFSV ;8056450792561 12 {36,5x22,5h18,15 : 3,54 80(10x8) h165 300
Whole Hand Blanched Almonds

Mandorle Pelate a mano 5009 ;MANPELOO500DFSV ;8056450792523 10 | 34x26xh24,5 560 60(10x6) h165 355
Whole Hand Blanched Almonds

Mandorle Pelate a mano 1Kg MANPELO1000DFSV ;8056450792622 5 34x26xh24,5 550 60(10x6) h165 350
Whole Hand Blanched Almonds

Mandorle Sgusciate 309 MANSGUO0030DF00 ;8056450791762 20 25,5x19xh12 0,78 234(18x13) : h165 ;200
Raw Shelled Almonds

Mandorle Sgusciate 80g MANSGUO0080DFO0 ;8056450792158 12 §25,5x19xh12 113 234(18x13) : h165 (280
Raw Shelled Almonds

Color Box Mandorle Sgusciate: 80 g MANSGB00080DFO0 8056450792073 9 25,5x19xh12 103 234(18x13) : h165 (280
Raw Shelled Aimonds Color Box

Mandorle Sgusciate 170g :MANSGU00170DF00 ;8056450792257 12 {30x20xh13 2,24 192 (16x12) : h165 450
Raw Shelled Almonds

Mandorle Sgusciate 250g {MANSGU00250DFSV ;8056450792554 12 {6,5x22,5h18,15 3,54 80(10x8) h165 300
Raw Shelled Aimonds

Mandorle Sgusciate 5009 {MANSGUO0500DFSV 8056450792516 10 | 34x26xh24,5 5,60 60(10x6) h165 :355
Raw Shelled Almonds

Mandorle Sgusciate 1Kg MANSGUO01000DFSV {8056450792615 5 134x26xh24,5 5,50 60(10x6) h165 350
Raw Shelled Almonds

Mandorle Pralinate 30g MANPRA00030DF00 8056450791786 20 §255x19xh12 0,78 234 (18x13) : h165 ;200
Whole Hand Blanched Almonds

Mandorle Pralinate 80g MANPRAOOOB0DFO0 ;8056450792189 12§ 25,5x19xh12 113 234(18x13) : h165 (280
Hand Praline Coated Almonds

Color Box Mandorle Pralinate : 80 g MANPRB00080DFO0 ;8056450792103 9 25,5x19xh12 1,03 234(18x13) : h165 (280
Hand Praline Coated Almonds C. Box

Mandorle Pralinate 170g | MANPRAOOL70DFO0 8056450792288 @ 12 |30x20xh13 224 |192(16x12)  h165 1450
Hand Praline Coated Almonds

Mandorle Pralinate 250g | MANPRAOO250DFSV 8056450792585 10 | 36,5%225%xh185 354 | 80(10X8) | h165 300
Hand Praline Coated Almonds

Mandorle Pralinate 5009 | MANPRAOOS00DFSV 8056450792547 © 8  34x26xh245 1455 | 60(10x6) | h165 1290
Hand Praline Coated Almonds

Mandorle Pralinate 1Kg |MANPRAOLOOODFSV 8056450792646 | 4 |34x26xh245 447 | 60(10x6) | h165 285
Hand Praline Coated Almonds

Mandorle Tostate 309 MANTOS00030DF00 8056450791793 20 {255x19xh12 0,78 234 (18x13) { h165 {200
Bgcsted Salted Almonds

Mandorle Tostate 80g MANTOS00080DF00 8056450792172 12 125,5x19xh12 1,13 234(18x13) i h165 (280
Roasted Salted Almonds

Color Box Mandorle Tostate ;80 g MANTOBO00080DFO00 8056450792097 9 25,5x19xh12 1,03 234(18x13) i h165 280
Roasted Salted Aimonds C. Box

Mandorle Tostate 170g :MANTOS00170DF00 8056450792271 12 130x20xh13 2,24 192 (16x12) i h165 (450
Roasted Salted Almonds

Mandorle Tostate 250g {MANTOS00250DFSV {8056450792578 12 136,5x22,5xh18,5 354 80(10x8) h165 300
Roasted Salted Almonds

Mandorle Tostate 5009 {MANTOS00500DFSV {8056450792530 10 i34x26xh24,5 5,60 60(10x6) h165 {355

Roasted Salted Almonds

REFERENZA FORM. COD.PRODOTTO COD. BARRE PZ CM KG CARTONI CM  KG
PRODUCT SIZE____PRODUCT CODE BARCODE PCS. CM KG BOXES 80x120 KG
Mandorle Tostate 1Kg  {MANTOSO1000DFSV 8056450792639 : 5 :34x26xh24,5 | 550 60(10x6)  {h165 350
Roasted Salted Aimonds
Mandorle in Guscio 500g MANGUS00500DFO0 (8056450792455 : 9  :36,5x22,5xh18,5 4,82 80(10x8)  :h165 400
Almonds In Shell
Crema di Mandorle 230g CREMANO00230DFO0 ;8056450792837 | 6 i24x17xh10 2,76 330(22x15) {h165 930
Spreadable Almond Cream
Crema di Mandorle 30g  :CREMANO0030DFO0 8056450792813 | 24 :285x185xh4,5 | 2,21 336(16x21) h115 740
Spreadable Almond Cream
Pasta di Mandorle Integrale  {230g  {PASMAN00230DF00 (8056450792820 | 6  {24x17xh10 2,76 330(22x15) ih165 930
Wholemeal Almond Butter
Pasta di Mandorle Integrale  {30g | PASMANOOO30DFO0 8056450792806 : 24 |28,5x18,5xh45 | 221 | 336(16x21) :h1l5 740
Wholemeal Almond Butter
Pasta di Mandorle Pura 230g PPUMANO0230DFO0 |8056450792844 | 6 | 24x17xh10 276 | 33022x15) :h165 (930
Pure Almond Butter
Pasta di Mandorle Pura 30g  {PASPELO0030DF00  i8056450792707 ' 24 :285x185xh45 | 2,21 336(16x21) |h115 740
Pure Almond Butter
Farina di Mandorle 250g FARPELO0250DFSV  i8056450796057 | 12 :36,5x22,5xh185 354 | 80(10x8)  ih160 (300
Almond Flour
Farina di Mandorle 5009 FARPELOOSOODFSV  i8056450796057 : 10 :34x26xh24,5 | 560 60(10x6)  :h160 (355
Almond Flour
Granella di mandorle pelate 5504 | GRAPEL00250DFSV 8056450792332 | 12 i36,5%22,5xh18,5 3,54 80(10x8)  {h160 (300
Diced blanched almonds
Granella di mandorle pelate 500 g {GRAPELOOS00DFSV ~ :8056450792349 | 10 (34x26xh245 | 560 | 60(10x6) h160 (355
Diced blanched almonds
Granella tostata dimandorle pelate: 250 g { GRATOS00250DFSV 8056450792356 12 i36,5x22,5xh18,5: 354  i80(10x8)  ih160 i300
Diced blanched roasted almonds
Granella tostata dimandorle pelate: 500 g { GRATOS00500DFSV  :8056450792363 © 10 34x26xh24,5 | 5,60 60(10x6)  ih160 355
Almond Flour
FICHI Figs
Cotto di Fichi {1509 |COTFICO0150DF00 | 8056450796057 | 6  24x17xh10 222 1330022x15) h165 (750
Seasoning Figs
Cotto di Fichi 290g | COTFIC00290DF00 8056450796064 : 6  i32x24xhl4 436 132(12x11) {h170 {595
Seasoning Figs
Cotto di Fichi 700g | COTFICO0700DFO0 | 8056450796071 : 4  30x30x17,5 579 72(8x9) h170 {430
Seasoning Figs
Birra Ficotta 33cl  {BIRFICO0330DFO0 8056450798020 : 12 i32x25xh23 817 70(10x7)  {h175 591
Craftbeer
Birra Ficotta i75¢l  {BIRFICO0750DF00 ;8056450798013 | 6  i31x21xh31 93 i60(13x5)  ih170 {580
Craftbeer ; ; ; ; : : :
CILIEGIE Cherries
Cotto di Ciliegie 11509 | COTCILO0150DFO0 | 8056450796095 ' 6  :24x17xh10 1222 1330(22x15) (h165 (750
Seasoning Cherries ' ' : : : : : :
POMODORI Tomatoes
Ciliegino in Salsa 5509 | CILSALOO550DF00 | 8056450794220 12 i305x23xh185 | 10,66 | 84(12x7) h145 (865
Cherry Tomatoes In Sauce
Pomodori Pelati 5509 | POMPEL00550DF00 | 8056450794121 12 i305x23xh185 | 10,66 | 84(12x7) h145 865
Hgnd Peeled Tomatoes
Spaccatelle al naturale 3009 | SPANATO0300DFO0 | 8056450793858 12 305x23xh1l 65 156(12x13)  {h160 1035
Sliced Tomatoes :
Spaccatelle al naturale 5659 | SPANAT00565DF00 | 8056450794039 12 i305x23xh185 | 1048 | 84(12x7) h145 {880

Sliced Tomatoes




Tabella log

iSLLiCCL DATA SHEET

Prodotto | Product . Cartone | Box ' Pallet

REFERENZA FORM. COD. PRODOTTO COD. BARRE i PZ CM KG {CARTONI CM KG

PRODUCT SIZE PRODUCT CODE BARCODE { PCS. CM KG { BOXES 80x120 KG

Spaccatelle condite {3009 |SPACONGD300DFO0 | 8056450793865 | 12 |305x23«h1l |65 | 156(12x13) |h160 | 1035

Seasoned sliced Tomatoes :

Spaccatelle condite {5659 | SPACONOOS6SDFO0 | 8056450794046 | 12 | 30,5x23xh185 | 1048 | 84(12x7) | h145 | 880

Seasoned sliced Tomatoes :

Passata di Pomodoro 3009 PASPOMO00300DF00 8056450793834 | 12 | 305x23xhll 65 156(12x13) | h160 1035

Tomato Sauce :

Passata di Pomodoro 5809 PASPOMO00580DF00 8056450793841 12 :36,5x22,5xh185 : 10,48 84(12x7) h145 880

Tomato Sauce

Tarall Extralarghi CLASSICI | 350g | TARCLAOO350DF00 | 8056450793285 | 10 |40x20xh23 | 405 | 60(10x6 | hi50 | 265

Extra large classic taralli : : : : : : : :

Taralli Extralarghi CLASSICI | 5kg | TARCLAOSO00DFO0 | 8056450793506 1 140x20xh23 | 535 | 60(10x6) | h150 | 345

Extra large classic taralli

Taralli Extralarghi con FINOCCHIO § 350 g i TARFINOO350DF00 8056450793308 10 | 40x20xh23 4,05 60(10x6) h150 | 265

Extra large taralli with fennel

Taralli Extralarghi con FINOCCHIO | 5 kg TARFINO5000DF00 8056450793698 1 40x20xh23 535 60(10x6) h150 : 345

Extra large taralli with fennel

Tarali Extralorghi PAPRIKA EPEPERONCINO | 350 g TARPEP00350DF00 8056450793407 10 | 40x20xh23 4,05 60(10x6) h150 : 265

Extra large Taralli with paprika and chili

Tarali Extralarghi PAPRIKA EPEPERONCINO | 5 kg TARPEP05000DF00 8056450793704 1 40x20xh23 535 60(10x6) h150 : 345

Extra large Taralli with paprika and chili

Tarali Extralarghi VINOROSSO 350g | TARVRO00350DF00 8056450793988 10 | 40x20xh23 4,05 60(10x6) h150 | 265

Extra large Taralli with red wine

Tarali Extralarghi VINOROSSO 5kg TARVRO05000DF00 8056450793995 1 40x20xh23 535 60(10x6) h150 | 345

Extra large Taralli with red wine

Tarali Extralarghi PATATE EROSMARINO 3509 TARPER00350DF00 8056450793964 10 i 40x20xh23 4,05 60(10x6) h150 : 265

Extra large Taralli with potato and

rosemary

Tarali Extralorghi VINOROSSO 5kg | TARPERO5000DFO0 | 8056450793971 1 140x20xh23 1535 ! 60(10x6) i h150 | 345

Extra large Taralli with potato and H H H H H H H

rosemary

Taralli Rustici MULTICEREALE 3509 TARMULO00350DF00 8056450793391 10 | 40x20xh23 4,05 60(10x6) h150 : 265

Rustic multigrain Taralli

Taralli Rustici MULTICEREALE 5kg TARMULO5000DF00 8056450793827 1 40x20xh23 535 60(10x6) h150 : 345

Rustic multigrain Taralli

Taralli Rustici al CALZONE 350g | TARCAL00350DF00 8056450793490 10 | 40x20xh23 4,05 60(10x6) h150 | 265

Rustic calzone Taralli

Taralli Rustici al CALZONE 5kg TARCAL05000DF00 8056450793810 1 40x20xh23 535 60(10x6) h150 | 345

Rustic calzone Taralli : : : : : : :
OLIO EXTRAVERGINE DI OLIVA Extra Virgin Olive Oil

SPRING COLLECTION

"“Green Flowers" - F.Leggero 500 ml | COLGFLO0500SA00 8056450790376 | 6 21,5x19,5xh225 | 58 144(24x6) h135 840

“Green Flowers" Lightly Fruity

“Green Flowers" - F.Medio 500 ml { COLGFM00500SA00 8056450790314 6 21,5x19,5xh225 | 58 144(24x6) h135 840

"“Green Flowers" Medium Fruity !

“Green Flowers" - F.Intenso 500 ml i COLGFI00500SA00 8056450790321 6 21,5x19,5xh225 : 58 144(24x6) h135 840

“Green Flowers" Intensely Fruity

“Poppy Flowers” - F.Leggero 500 ml i COLPFLO0500SA00 8056450790383 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840

"“Poppy Flowers" Lightly Fruity

“Poppy Flowers" - F.Medio 500 ml ;| COLPFM00500SA00 8056450790338 | 6 21,5x19,5xn22,5 58 144(24x6) h135 840

"“Poppy Flowers" Medium Fruity

“Poppy Flowers" - F.Intenso 500 ml ; COLPFI00500SA00 8056450790345 | 6 21,5x19,5xh22,5 | 58 144(24x6) h135 840

"“Poppy Flowers" Intensely Fruity

“Red Bloom" - F.Leggero 500 ml : COLRBLO0500SA00 8056450790390 6 21,5x19,5xh22,5 | 58 144(24x6) h135 840

"“Red Bloom" Lightly Fruity :

“Red Bloom” - F.Medio 500 ml i COLRBM00500SA00 8056450790352 6 21,5x19,5xh22,5 | 58 144(24x6) h135 840

“Red Bloom" Medium Fruity !

Tabella log

@'st@'ca DATA SHEET

Prodotto | Product i Cartone | Box i Pallet

REFERENZA FORM. COD. PRODOTTO COD. BARRE . PZ. CM KG : CARTONI cM KG
PRODUCT SIZE PRODUCT CODE BARCODE . PCS. CM KG : BOXES 80x120 KG
"Red Bloom" - F.Intenso 500 ml COLRBI00500SA00 8056450790369 | 6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 840
“Red Bloom" Intensely Fruity : : : : :
SENSATIONS COLLECTION

"Passion” - F.Leggero { 500ml | SENPALOOS00SA0 | 8056450790451 | 6 | 215x195xh225 | 58 | 144(24x6) | h135 | 840
“Passion” Lightly Fruity :

"Passion” - F.Medio 500 ml | SENPAMO00500SA00 8056450790468 6 21,5x19,5xh225 | 58 144(24x6) h135 : 840
"Passion” Medium Fruity :

"Passion” - F.Intenso 500 ml | SENPAIO0500SA00 8056450790475 | 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 840
“Passion” Intensely Fruity

“Innocence” - F.Leggero 500 ml i SENINLO0500SA00 8056450790512 | 6 21,5x19,5xh22,5 i 58 144(24x6) h135 : 840
“Innocence” Lightly Fruity

“Innocence” - F.Medio 500 ml ; SENINM00500SA00 8056450790529 | 6 21,5x19,5xh22,5 ;58 144(24x6) h135 840
“Iny dium Fruity !

“Innocence” - F.Intenso 500 ml : SENINIO0500SA00 8056450790536 6 21,5x19,5xh22,5 ;58 144(24x6) h135 840
“Innocence” Intensely Fruity !

"Hope" - F.Leggero 500 ml | SENHOL00500SA00 8056450790543 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 840
“Hope" Lightly Fruity :

"Hope" - F.Medio 500 ml i SENHOMO0500SA00 | 8056450790550 | 6 21,5x19,5xh22,5 |58 144(24x6) h135 840
"Hope"” Medium Fruity :

"Hope" - F.Intenso 500 ml | SENHOI00500SA00 8056450790567 | 6 21,5x19,5xh22,5 |58 144(24x6) h135 840
“Hope" Intensely Fruity

“Immensity” - F.Leggero 500 ml ; SENIMLO0500SA00 8056450790574 | 6 21,5x19,5xh22,5 ;58 144(24x6) h135 ;840
“Immensity” Lightly Fruity i

“Immensity” - F.Medio 500 ml : SENIMMO00500SA00 8056450790581 6 21,5x19,5xh22,5 |58 144(24x6) h135 840
“Immensity” Medium Fruity !

“Immensity” - F.Intenso 500 ml i SENIMIO0500SA00 8056450790598 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 840
“Immensity” Intensely Fruity i

DOODLE COLLECTION

"Monster" - F.Leggero 500 ml | DOOMOLO0500DFO0 | 8056450790048 | 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 840
“Monster” Lightly Fruity

"Monster" - F.Medio 500 ml ;| DOOMOMO00500DF00 : 8056450790055 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 840
“Monster” Medium Fruity '

"Monster” - F.Intenso 500 ml ;| DOOMOI00500DF00 : 8056450790062 6 21,5x19,5xh22,5 |58 144(24x6) h135 840
“Monster"” Intensely Fruity :

“Space” - F.Leggero 500 ml i DOOSPL00500DFO0 8056450790079 6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 840
“Space” Lightly Fruity :

"Space” - F.Medio 500 ml : DOOSPMO00500DF00 : 8056450790086 6 21,5x19,5xh22,5 ;58 144(24x6) h135 840
“Space” Medium Fruity :

"Space” - F.Intenso 500 ml : DOOSPI00500DF00 8056450790093 | 6 21,5x19,5xh22,5 158 144(24x6) h135 840
“Space” Intensely Fruity :

"Tropical” - F.Leggero 500 ml : DOOTRLO0500DF00 8056450790109 6 21,5x19,5xh22,5 158 144(24x6) h135 840
"Tropical” Lightly Fruity

"Tropical” - F.Medio 500 ml { DOOTRM00500DF00 | 8056450790116 | 6 21,5x19,5xh22,5 158 144(24x6) h135 840
“Tropical” Medium Fruity :

"Tropical” - F.Intenso 500 ml : DOOTRI00500DF00 8056450790123 | 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 840
“Tropical” Intensely Fruity :

DESTINY

Gli Amanti - Fruttato Leggero  : 500 ml | DESAML00500DF00 8056450791410 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
The Lovers - Lightly fruity .

Gli Amanti - Fruttato Medio 500 ml ;| DESAMMOO0500DF00 : 8056450791427 6 21,5x19,5xh22,5 {58 144(24x6) h135 : 840
The Lovers - Medium fruity i

Gli Amanti - Fruttato Intenso 500 ml : DESAMIO0500DF00 8056450791434 | 6 21,5x19,5xh22,5 ;58 144(24x6) h135 840
The Lovers - Intensely fruity i
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Tabella log

iSLLiCCL DATA SHEET

Prodotto | Product i Cartone | Box { Pallel
REFERENZA FORM. COD.PRODOTTO COD. BARRE . PZ. CM KG : CARTONI CcM KG
PRODUCT SIZE PRODUCT CODE BARCODE : PCS. CM KG i BOXES 80x120 KG
I Sole - Fruttato Leggero 500 ml i DESSOL00500DF00 8056450791458 | 21,5x19,5xh225: 58 144(24x6) h135 @ 840
The Sun - Lightly fruity
Il Sole - Fruttato Medio 500 ml | DESSOMO00500DF00 8056450791465 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Sun - Medium fruity :
Il Sole - Fruttato Intenso 500 ml | DESSOI00500DF00 8056450791472 | 21,5x19,5xh225: 58 144(24x6) h135 @ 840
The Sun - Intensely fruity
La Forza - Fruttato Leggero 500 ml | DESFOL00500DF00 8056450791564 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 @ 840
The Strength - Lightly fruity :
La Forza - Fruttato Medio 500 ml | DESFOMO00500DF00 8056450791502 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 @ 840
The Strength - Medium fruity
vao Forza - Fruttato Intenso 500 ml | DESFOI00500DF00 8056450791540 ! 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 @ 840
The Strength - Intensely fruity
La Luna - Fruttato Leggero 500 ml { DESLULO0500DF00 8056450792462 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Moon - Lightly fruity
La Luna - Fruttato Medio 500 ml | DESLUMO0500DF00 8056450792479 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Moon - Medium fruity :
La Luna - Fruttato Intenso 500 ml ; DESLUIO0500DF00 8056450792486 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Moon - Intensely fruity
Il Folle - Fruttato Leggero 500 ml ; DESFLLOO500DF00 8056450792660 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Fool - Lightly fruity
Il Folle - Fruttato Medio 500 ml ; DESFLMO00500DF00 8056450792677 | 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 : 840
The Fool - Medium fruity
Il Folle - Fruttato Intenso 500 ml : DESFLIO0500DFO0 8056450792684 | 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Fool - Intensely fruity
L'lmperatrice - Fruttato Leggero: 500 ml | DESIMLO0500DF00 8056450792950 21,5x19,5%h22,5! 58 144(24x6) h135 | 840
The Empress - Lightly fruity i
L'Imperatrice - Fruttato Medio | 500 ml | DESIMMO00500DF00 8056450792967 | 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Empress - Medium fruity
L'Imperatrice - Fruttato Intenso | 500 ml | DESIMI0O0500DF00 8056450792974 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
The Empress - Intensely fruity
LEGEND
Imagine - Fruttato Leggero 500 ml LEGIML0O0500DF00 8056450793254 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 840
Imagine - Lightly fruity : : : : :
Imagine - Fruttato Medio 500 ml | LEGIMMO0500DF00 8056450793261 21,5x19,5xh22,5! 58 144(24x6) h135 | 840
Imagine - Medium fruity :
Imagine - Fruttato Intenso 500 ml | LEGIMIO0500DFO0 8056450793278 ! 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
Imagine - Intensely fruity
Rocket Man - Fruttato Leggero : 500 ml : LEGROLO0500DF00 8056450793353 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 : 840
Rocket Man - Lightly fruity
Rocket Man - Fruttato Medio 500 ml | LEGROMOO500DFO0 | 8056450793360 ! 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 : 840
Rocket Man - Medium fruity
Rocket Man - Fruttato Intenso | 500 ml | LEGROIO0500DF00 8056450793377 | 21,5x19,5xh22,5¢ 58 144(24x6) h135 | 840
Rocket Man - Intensely fruity
Starman - Fruttato Leggero 500 ml { LEGSTLO0500DF00 8056450793452 21,5x19,5%xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
Starman - Lightly fruity :
Starman - Fruttato Medio 500 ml | LEGSTMO00500DF00 8056450793469 ! 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 | 840
Starman - Medium fruity :
Starman - Fruttato Intenso 500 ml : LEGSTIO0500DFO0 8056450793476 ! 21,5x19,5xh22,5: 58 144(24x6) h135 @ 840
Starman - Intensely fruity
CIRCUS
Equilibrio - Fruttato Leggero 500 ml | CIREQLO0500DF00 8056450791571 ' 21,5x19,5xh225: 58 144(24x6) h135 | 840
Equilibrium - Lightly fruity
Equilibrio - Fruttato Medio 500 ml | CIREQMO00500DF00 8056450791588 21,5x19,5xh225: 58 144(24x6) h135 | 840
Equilibrium - Medium fruity :
Equilibrio - Fruttato Intenso 500 ml ; CIREQI0O0500DF00 8056450791595 21,5x19,5xh225; 58 144(24x6) h135 | 840
Equilibrium - Intensely fruity i
Potenza - Fruttato Leggero 500 ml | CIRPOLO0500DF00 8056450791687 21,5x19,5xh225; 58 144(24x6) h135 | 840
Power - Lightly fruity :
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@'st@'ca DATA SHEET

Prodotto | Product i Cartone | Box i Pallet

REFERENZA FORM. COD. PRODOTTO COD. BARRE . PZ CM KG { CARTONI  CM KG
PRODUCT SIZE PRODUCT CODE BARCODE : PCS. CM KG | BOXES 80x120 KG
Potenza - Fruttato Medio {500ml |CIRPOMOOS00DFO0 (8056450791694 | 6 | 215x195%h225 58 | 144(24x6) | h135 {840
Power - Medium fruity : : : : : : : : :
Potenza - Fruttato Intenso 500 ml { CIRPOI00500DF00 8056450791700 6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 :840
Power - Intensely fruity :

Coraggio - Fruttato Leggero 500 ml : CIRCOLO0500DF00 8056450791724 | 6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 :840
Courage - Lightly fruity :

Coraggio - Fruttato Medio 500 ml : CIRCOMO00500DF00 8056450791731 ‘6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 840
Courage - Medium fruity :

Coraggio - Fruttato Intenso 500 ml : CIRCOI00500DF00 8056450791748 6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 840
Courage - Intensely fruity

LIMITED EDITION .
White "XMAS" - Fleggero | 500ml | SPEWHL00500SA00 | 8056450790604 | 6 | 215x195%h225 |58 | 144024x6) | h135 (840
White “XMAS" Lightly Fruity : : : : : : !
White “"XMAS" - F.Medio 500 ml ; SPEWHMO00500SA00 8056450790611 w 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
White “XMAS" Medium Fruity !
White "XMAS" - F. Intenso 500 ml | SPEWHI00500SA00 8056450790628 ‘ 6 21,5x19,5xh22,5 58 144(24x6) h135 840
White “XMAS" Intensely Fruity i

Red "XMAS" - F. Leggero 500 ml i SPERCLO0500SA00 8056450790482 | 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
White “XMAS" Lightly Fruity | |

Red "XMAS" - F. Medio 500 ml | SPERCM00500SA00 8056450790499 | 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
White “XMAS" Medium Fruity

Red "XMAS" - F. Intenso 500 ml ; SPERCI00500SA00 8056450790505 | 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
White “XMAS" Intensely Fruity
Fantasy - F. Leggero 500 ml ; COLFALO0500SA00 8056450790291 ‘ 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
Fantasy Lightly Fruity :
Fantasy - F. Medio 500 ml ; COLFAM00500SA00 8056450790307 : 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
Fantasy Medium Fruity !
Fantasy - F. Intenso 500 ml ; COLFAI00500SA00 8056450790406 | 6 21,5x19,5xh22,5 : 58 144(24x6) h135 840
Fantasy Intensely Fruity :
CLASSIC LINE

Olio EVO “Fruttato Leggero” 100 ml : EVOLCLO0100DF00 8056450790819 12 118x13,5xh17 3,15 252(36x7) h140 795
Extra Virgin Olive Oil Lightly Fruity :

Olio EVO “Fruttato Leggero” 250 ml : EVOLCL00250DF00 8056450790826 | 12 |23x17xh22,5 5,08 168(24x7) h175 855
Extra Virgin Olive Oil Lightly Fruity

Olio EVO “Fruttato Leggero” 500 ml : EVOLCLO0500DF00 8056450790833 | 6 21,5x14,5hx26,5 5,05 174(29x6) h175 880
Extra Virgin Olive Oil Lightly Fruity

Olio EVO “Fruttato Leggero” 51t EVOLCLO05000DF00 8056450790659 | 4 |31x255%h335 20,2 44(11x4) h150 i 900
Extra Virgin Olive Oil Lightly Fruity

Olio EVO "Fruttato Medio” 100 ml : EVOLCM00100DF00  :8056450790840 12 118x13,5xh17 315 252(36x7) h140 {795
Extra Virgin Olive Oil Medium Fruity :

Olio EVO "Fruttato Medio” 250 ml i EVOLCMO00250DF00  :8056450790857 @ 12 i23x17xh22,5 5,08 168(24x7) h175 {855
Extra Virgin Olive Oil Medium Fruity :

Olio EVO “Fruttato Medio” 500 ml i EVOLCMO0500DFO0 8056450790833 6 121,5x14,5hx26,5 5,05 174(29x6) h175 880
Extra Virgin Olive Oil Medium Fruity :

Olio EVO “Fruttato Medio” 51t EVOLCMO05000DF00 ;8056450790635 4 131x255xh33,5 20,2 44(11x4) h150 i 900
Extra Virgin Olive Oil Medium Fruity

Olio EVO “Fruttato Intenso” 100 ml : EVOLCI00100DF00 8056450790871 | 12 |18x135xh17 315 252(36x7) h140 795
Extra Virgin Olive Oil Intensely Fruity

Olio EVO “Fruttato Intenso” 250 ml : EVOLCI00250DF00 8056450790888 | 12 i23x17xh225 5,08 168(24x7) h175 855
Extra Virgin Olive Oil Intensely Fruity

Olio EVO “Fruttato Intenso” 500 ml : EVOLCI00500DF00 8056450790895 6 :215x14,5hx26,5 5,05 174(29x6) h175 880
Extra Virgin Olive Oil Intensely Fruity :

Olio EVO “Fruttato Intenso” 51t EVOLCI05000DF00 8056450790642 4 131x25,5xh33,5 20,2 44(11x4) h150 900
Extra Virgin Olive Oil Intensely Fruity :

Olio EVO "Ogliarola” 100 ml : EVOLCO00100DF00 8056450790901 | 12 :18x135xhl17 3,15 252(36x7) h140 : 795
Extra Virgin Olive Oil Ogliarola

Olio EVO "Ogliarola” 250 ml i EVOLCO00250DF00 8056450790918 | 12 i23x17xh22,5 5,08 168(24x7) h175 855
Extra Virgin Olive Oil Ogliarola
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iSLLiCCL DATA SHEET

Prodotto | Product i Cartone | Box i Pallet

REFERENZA FORM. COD. PRODOTTO COD. BARRE . PZ CM KG : CARTONI  CM KG
PRODUCT SIZE PRODUCT CODE BARCODE : PCS. CM KG i BOXES 80x120 KG
Olio EVO "Ogliarola” { 500 ml | EVOLCOO0500DF00 | 8056450790925 | 6 | 21,5x14,5hx265! 505 174(29x6) h175 | 880
Extra Virgin Olive Oil Ogliarola

Olio EVO "Ogliarola” 51t EVOLCO05000DF00 8056450790673 | 4 | 31x255xh335 20,2 44(11x4) h150 i 900
Extra Virgin Olive Oil Ogliarola

Olio EVO "Coratina” 100 ml : EVOLCC00100DF00 8056450790932 12 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 795
Extra Virgin Olive Oil Coratina !

Olio EVO "Coratina” 250 ml i EVOLCC00250DF00 8056450790949 | 12 | 23x17xh225 508 168(24x7) h175: 855
Extra Virgin Olive Oil Coratina i

Olio EVO “Coratina” 500 ml i EVOLCC00500DF00 8056450790956 | 6 21,5x14,5hx26,5! 5,05 174(29x6) h175: 880
Extra Virgin Olive Oil Coratina

Olio EVO "Coratina” 51t EVOLCC05000DF00 8056450790666 | 4 | 31x255xh335 i 202 44(11x4) h150 : 900
Extra Virgin Olive Oil Coratina :

Aromatizzato al Tartufo Bianco | 100 ml | AROTAB00100DF00 8056450790727 12 1 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 795
White Truffle flavored olive oil :

Aromatizzato al Tartufo Bianco | 250 ml | AROTAB00250DF00 8056450790710 | 12 | 23x17xh225 6,05 168(24x7) h175 | 855
White Truffle flavored olive oil :

Aromatizzato al Basilico 100 ml : AROBAS00100DFO0 8056450790802 | 12 | 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 : 795
Basil flavored olive oil :

Aromatizzato al Basilico 250 ml | AROBAS00250DF00 8056450791090 12 1 23x17xh22,5 6,05 168(24x7) h175 : 855
Basil flavored olive oil :

Aromatico al Limone 100 ml : AROLIM00100DF00 8056450791106  : 12 : 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 795
Lemon flavored olive oil :

Aromatico al Limone 250 ml i AROLIM00250DFO00 8056450791205 | 12 | 23x17xh225 6,05 168(24x7) h175 : 855
Lemon flavored olive oil :

Aromatico al Peperoncino 100 ml | AROPEP00100DFO00 8056450791304 | 12 | 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 | 795
Chili Pepper flavored olive oil

Aromatico al Peperoncino 250 ml : AROPEP00250DF00 8056450791403 12 1 23x17xh22,5 6,05 168(24x7) h175 855
Chili Pepper flavored olive oil :

Aromatizzato ai Funghi Porcini 100 ml | AROFPO00100DF00 | 8056450792851 | 12 | 18x135xh17 | 315 | 252(36x7) | h1d0 | 795
Porcini Mushrooms flavored olive oil :

Aromatizzato ai Funghi Porcini | 250 ml i AROFPO00250DF00 8056450792868 12 1 23x17xh22,5 5,08 168(24x7) h175 | 855
Porcini Mushrooms flavored olive oil :

Aromatizzato all'Aglio 100 ml | AROAGL00100DF00 8056450792875 | 12 | 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 795
Garlic flavored olive oil :

Aromatizzato all'Aglio 250 ml { AROAGL00250DF00 8056450792882 | 12 | 23x17xh225 5,08 168(24x7) h175 855
Garlic flavored olive oil :

Aromatizzato al Rosmarino 100 ml | AROROS00100DF00 | 8056450792899 12 | 18x13,5xh17 315 252(36x7) h140 | 795
Rosemary flavored olive oil R R N

Aromatizzato al Rosmarino 250 ml { AROROS00250DF00 8056450792905 12 1 23x17xh22,5 5,08 168(24x7) h175 855
Rosemary flavored olive oil !

GIFT BOXES

GB-01 - - - {1 i4030xh12 1220  [104(8x13) ihi60 (245
GB-02 - - - i1 40x30xh12 2,20 104(8x13) h160 245
GB-03 - - - i1 40x30xh12 2,20 104(8x13) h160 245
GB-04 - - - 1 40x30xh12 2,20 104(8x13) h160 245
GB-05 - - - 1 40x30xh12 2,20 104(8x13) h160 :245
GB-06 - - - 1 40x30xh12 2,70 104(8x13) h160 ‘ 300
GB-07 - - - ‘1 40x30xh12 2,60 104(8x13) h160 290
GB-08 - - - i1 40x30xh12 1,95 104(8x13) h160 220
GB-09 - - - i1 40x30xh12 2,05 104(8x13) h160 230
GB-10 - - - i 1 40x30xh12 11,95 1 104(8x13) 1h160 1220

Tabella log

iStiCCL DATA SHEET

Prodotto | Product i Cartone | Box i Pallet

REFERENZA FORM. COD.PRODOTTO  COD. BARRE PZ CM KG ;CARTONI CM  KG
PRODUCT SIZE  PRODUCT CODE BARCODE | PCS. CM KG | BOXES 80x120 KG
GB-11 - - - L1 | 40x30xh12 190 | 104(8x13) | h160 | 215
GB-12 - - - L1 4030xh12 205 | 104(8x13) | h160 | 230
GB-13 - - - L1 | 403012 200 | 104(8x13) | h160 | 225
GB-14 - - - L1 4030xh12 235 | 104(8x13) ih160 | 260
GB-15 - - - {1 140030xh12 1240 | 10483) ih160 | 270
GB-16 - - - 1 403012 (215 | 104@x13)  (h160 | 240
GB-17 - - - L1 a0aohi 230 | 104(8x13) ih160 | 255
GB-18 - - - L1 403012 275 | 1048x13) ih160 | 305
GB-19 - - - L1 40x30xh12 235 | 104(8x13) ih160 | 260
GB-20 - - - 1 | 40x30xh12 230 | 104(8x13) ih160 | 255
GB-21 - - - 1 40x30xh12 220 | 104(8x13) ih160 | 245
GB-22 - - - L1 403012 275 | 104(8x13) ih160 | 305
GB-23 - - - 1 | 40x30%h12 260 | 104(8x13) ih160 | 290
GB-24 - - - L1 | 40x30xh12 280 | 104(8x13) ih160 | 310
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